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ARTISTI CANTANTI.

Prima douna Primo tenore Primo buffo cantante

Santina Ferlotti, Francesco Boccacini. Giovanni Giordani.

Primo bulfo comico Altro primo buffo  Seconda donna Soprano

Giuseppe Frezzolini. Gioyanni Gherardini. Carolina Bianciardi.

Seconda donna contralto Secondo tenore
Angiola Moscheni. Francesco Butlafoco.

Direttore dei Cori Suppl. alla prima donna Sugger, e Dir.della Copist.

 Franc. Desiro  Bianciardisudelta. Girolamo Carpanin.

ARTISTI BALLERINL

Compositore, e diretlore dei halli

Giovanni Battista Giannini.

Primi lLallerini Serj
Virginia Leon. Claudio Chouchoux. Caralina Cossentini.

Primi hallerini per le parli

Carlo Nichli. Cristina Fabbri Chouchoux. Giacomo Hebert,

Rallerini di mezzo carattere

Raffuele Capuani. Filippo Termanini. Eugenio Rizzo.
Muria Capuani. Maria Nichli. Clementina Termanint.
Francesco Bonanomi. Rosina Rognoni.

Con numero 24 ballerini di concerto, e 60 figuranti.

Pittore delle decorazioni Vestiarista, ed Attrezzista
Pietro Pupilli, Pomiati ¢ Zanella.

con Vestiario, ed Attrezzi di
proprieta dellImpresa.

Macchinista Tlluminatore
Angelo  Bergamin. Crist. Sasso det, Pacchierotti,
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_ PERSONAGGI. .

e A

1L DUCA DI BORGOGNA
Signor Giovanni Giordani; Accademico
Filarmonico di Bergamo.

1L CONTE DI MONFORTE

Signor Francesco Boccacinl.

IL PODESTA’ DI MONEORTE

Signor Giuseppe Frezzolint,

LUCINDA , Pastorella, suppostd Figlia di
Signora, Santina Ferlotti. .

BERTO, vecchio Pastore !
Signor Giuseppe Gherardini.

LISA, Pastorella, compagna di Luecinda
' Signora Carolina Bianciardi..

EGILDO, confidente del Duca
' Signor Francesco Buitafoco.

Uno Scubiero, che non parla.

( Villani.
Coro p1 ( Grandi.
: ( Sindaci di Monforte
Scudiert.
Searistt., { Soldati:
' ( Paesani:
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La scena é parte nel Fillaggio di Monforte;
e parte nel palazzo del Duca di Borgogna

Supplemento alla prima Donna
Sig. Carolina Bianciardi.

Maestro , e Direttore de’ Cori
Sig. Francesco Desiro.

Primo Violino, e Direttore d' Orchestra
Sig. Giuseppe Scaramelli.
Accademico Filarmonico di' Bologna.

Primo Violino de’ Balli
Sig. Niccola Guardi.

Suggeritore , e Direttore della Copisteria
Sig. Girolamo Carpanin.

Le Scene, tanto dell' opera che del hallo,
sono tutte muove, disegnate, e dipinte dal
Sig. Pietro Pupilli.

Tl Vestiario, e gl Attrezzi, di proprieta dell
Impresa, tanto dell’opera che del ballo, so-
no eseguiti da’ Sigg.' Pomiatl, e Zanella.

Macclinista
Sig. Angelo Bergamin.

INuminatore
Sig. Cristoforo Sasso detto Pacchierotti,
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ATTO PRIMO.

- SCENA PRIMA.

et R < E——

Piccolo Villaggio appie di deliziose colline
presso.il Castello di Monforte. Da una par-
te casa civile del Podesta; dall'altra una ca-
panna. In fondo sulle colline case rustiche.
’E appena giorno.

Coro, Lisa, indi BErro.

CORO

Degl’ ussignuoli il canto
Gia precedé 1’ aurora
11 vicin monte indora
Il luminar del di.

OhL! a nostri cor gradita,
Dolce campestre vila
Per te il piu grato incanto
Ci allegra ognor cosl.,

E sempre allegramente
Per campi, e valli amene
Al suon di dolci avene ,
Andiamo a lavorar:

b



Guardate, mirate ,
Che vago cappello ;
11 volto i Lasa
Del giorno pit bello
A vol sembrera ,
E all’ altre compagne
Invidia fara.
Crazioso = vezzoso ,
L’ eguale non ha.
Ma Berto qui corre
Che vuol? che sard?
( ansante.

Lisa.

Coro.

Coro ¢ Lisa (

Ber. Non piu all’ opre ,
'Non pit al prato;
Quest’ & giorno d allegria
Se sapeste ?....

Lisa e Coro. Cos & stato?

Ber-. Ah! non so dove mi sia.

Lisa e Coro Del! ti spiega

Ber. Oh! Noi felici.

Lisa e Coro Via, ci narra?

Ber. Or vel diro.

Corre voce ch’ il nostro buon Duca ,
Dopo guerre ostinate e iremende
Vincitore a’ suoi figli si rende ,
Torna alfin dolce calma a goder.

Coro e Lisa Che mai sento ?

: Oh contento! e fia ver?

Se giunge il Sovrano
Si prode, si buono,

" Saranno finiti
Miei lungi tormenti :
Svelato 1" arcano,

Ber.

In dolct contenti

Mio core la calma

T" appresta a goder.
Coro e Lisa Ah! venga un Soyrano

_5i prode, si buono ;

Che accolga I’ omaggio

Dei cori contenti;

- E l'eco giuliva .

Ripeta gh accenti ,

Le grida festose

Del nostro piacer.
Ber. Cari compagni, d'un’ immensa gioja ,

Del pit dolce piacer & questo il giorno ,

Al buon Sovrano intorno

Giubilera ciascun.... -

Lisa. Son diciott’ anni,

Diceste gia, che orrenda guerra il tiene

Lungi da queste arene, ed era lempo

Che venisse a por fine 7 :

Alle stragi d’ un empio , alle rapine. (8
sente internamente, dalla casa del Po-
destd sua voce; Si ritirano tutti. Ber-
to entra nella capanna.)

SCENA IL

PonEesta’ con varie carte in mano.

1

Pod. C_he rdzza di willani '

Che mondo seccatore!...
Istanze a tutte 1 orel..
Son sazio in veritd.




Quesla sara finita
| (Esaminando le carte.
Daro evasione a questi.
Son uom che ha sulle dita’
I Codici, e 1 Digesti:
Son detto la fenice
Di tutti 1 Podesta.
| Ma non son io felice 3
' Un peso in cor mi sta.
Mia Lucinda , mio bel sole,
Bocchinetta inzuccherata §
Per te ho 1’ anima infocata ,
Per te in cenere men vo.
Ma il mio ardor ti scoprird ...
Da te un guardo mi verra...
La mercede io t’ offrird
Nella man d un Podesta.
E tu allora.... ohimé! 1eta?
Vecchio son; ma una ragazza
Di sposar mi sento in lena :
Al desio resisto appena ,
Che nel petto ognor mi sta.

SCENA IIL

Popxrsta’, indi MoNFORT.
2

Pod. L ucindaancornon vedo: & qualche giorno
Che al pascolo non esce: han fatto effetto
I rimproveri miei;
Ma davver non vorrei - che fosse accesa
Del Conte di Monforte!... al sol pensarlo

Tutto gelar mi sento ..
Mail Conte vien...guardiamoloun momento.
(in osseryazione,
Monf. Colle compagne al prato
Non la trovai; la sua capanna & chiusa ,
7 - (osservando la capanna.
Né vederla potro! ;
Pod. (avwanzandosi) Come! Eccellenza,
Qui di si buon mattino ?

Monf, d Oh! v saluto.
Si: di buon ora uscii. (era'si mesta’
Jeri allor che la vidi. )

Pod. .o! : ('E assai turbato. )

Monf. (Ch’ell’abbia in cor qualche dolor celato ?)

Pod. Eccellenza! oh sentito con piacere ,
Che il nostro buon Sovrano... y

Monf. Si: ad ogn’ istante-
Io ne attendo I’ arrivo
Onde recarmi ad incontrarlo.

Pod. ‘ Oh! ecerto |
Voi ne andrete alla Corte ....

Monfi Oh Diol... si.... quando ... ]
Quando alla Corte andrd vi raccomando
Lucinda e il padre suo. 5

Pod. Degni son essi
Della vostra honta....

Monf. Dite piuttosto
De’ benefizj miei ;

Sapete pure, ch’alla gentil Lucinda
Son debitor di vita.
Pod. 11 duol &’ una ferita , e il sangue sparso

-
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Clie v’ avean levato

I uso de’ sensi, dl so .
Monf. Lucinda accorse

Com" angelo celeste , _

E con erbe di medica virtute ,

Curd la piaga, e m’ appresto salute.

Vo c].:le possegga 1l mio giardin, ‘che al fiume

Stassi vicin ... 0 | 3!
Po&f.’ . ; Ma ‘quest’ & troppo;. a lei

. .E premio I opra istessa (oh quale ai‘dore.’)

Monf. Potessi far cid> che mi detta il core!

Se per lei sola io vivo
S’ ha'i glorni miei serbato,
Io sarei troppo ingrato '
Per. non ‘premiarla ancor.

Pod. .- Bravo, Eccellenza, & vero
Molto essa oprd per voi:
Ma avria ciascun di noi
: Fatto lo sfesso ancor.
Monf. Come Lucinda ? ah mai!
Pod. Bestia! che dissi? errai.
Essa ha cotanta grazia....
Monf. Oh Dio!
Pod. Cosi garhata....
Monf. Buona cosi !
Pod. Ma barbara ;
Fu poscia ...
Monf. Lei?
fod.‘ i Spietata .., -
Monf. Ma qual parlar ! vaneggi?
Pod. La piaga v' ha guarita , .

{con ironid,

‘Monf. Come ?... tu credi?...

Ma pitr crudel ferita
Impressa v’ ha nel cor. i 0 - .
e ha cor?
Cielo! el s appose al vero
Come celarlo ancora?
Pod. Ah! che pur troppo & 'l vero
Ch’ io sospettai finora ? ‘
Monf. Troppo il mio cor. K .adora
"~ Degna ¢ d"amor, di fe.
Pod. Ah! s ei di cor I adora
Non andra ben per me.
Monf- S hai coraggio 1-1n’ altra V(?Ita 2
‘ Sé pitt patli in tal maniera,
ik "1 vendetta la piu fiera
, ‘ ~ Sul tuo capo piombera.
Pod.  Eccellenza, se lo brama ,
Piti non faccio una parola 3
Ch’ ella abborre la figlivola ,
. Dird ancor 5 se lo vorra.
Morf’D’. abborrirla io mal capace ...

Pod. Dunque amarla ? ‘
Monf. Ah! trema audace.

Pod. Ma, Eccellenza, o1 uno, o 1’ altro.

Monf. . Va, mi lascia per pieta.
" "Ho nell alma innamorata
11 pin barbaro tormento ;
Crudo amore a suo talento
" “Yiacerando il cor mi va.

Pod:  Daiquell’ alma innamorata
Qualch’ eccesso or 10 pavento:

-
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Podesta , dei stare attentq §
- 0 il boccon ti sfuggiré.

(partono da lut; opposti.
" SCENA 1V.

Bzrro solo.

Ber, Oh signor Podesta..
Parte veloce, e quasi
L arrivo del Sovrano
Gli fa perder Ia testa,
Ecco Lucinda... ah mesta
Da qualche tempo & la meschina. Al certo
Ha qualche affanno in core

Ma fra poco avra fine il suo dolore. (7 parte.

SCENA V.

. ma non m’ascolta
sembra insano ;

Dalla capanna esce Tivcrwpa sola, con arpa

i mano , suonando wun Piccolo preludio ,
che poi interrompe.

Luc. Misera! a che nel duolo

Queste armoniche corde ancor riterito ?
Infelice istrumento
Lasciami pur: nemmen da te mi viene
Quella calma che cerco a tante pene,
Pace, tesor del cuore
~ Ah che da me spari !
A contentarmi un di

Bastava un fiore,,
Tutto nel sen giulivo
Spirava a me placer :
Eran mio sol pensier
Le agnelle, il rivo.

Or provo un Palpito

Si strano, e nuovo....
Mio cuore interrogo....
Colpa non trovo :

Del di la luce

Or m'’ & importuna ;

E sempre al placide
Chiaror di luna -

To vorrei piangere

In hberta!

Se di conforto

Pin il ciel mi priva ,
Se in tante smanie
Convien ch’io viva ,
Quest’ alma misera
Che mai fara!
(“siede concentrata.

SCENA VI.

Monrorr, e pETTA.

Mon.( Eccola.... immobil stassi...
Cogl’ occhi fissi al suol....) Lucinda?..

Luc. (scossa) Oh Dio ...

Eccellenza ! voi qui ?....
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Monf. Ah! da tre giomi. .
Al vicin prato non Vi siete resa;
J.1c. Come 2. da vol fui cola dunque attesa?..
Jonf. Dubitar ne potete ?... K non v & noto
" Quanto ¥ ami 1l mio cor ?
Fuc. (Quale a' suoi detli
In sen mi scende balsamo soave ‘g
Monf. Ma voi tacete 2... Ah grave
Dolor vi tarba... E a me celarne forse
Potreste la cagion ?... Degno non sono
Di vostra confidenza ?...
Luc. Che mai dite Fccellenza... Ahnon vogliate
Tormentarmi anche voi...  ( pipamente.
Monf. Chi pud aver cuore
Di tormentarvi ?....
Tuc. 11 Podesta, o Signore:
Monf. 11 Podesta?... (Ch'avesse dunque osato..?)
Luc. (consemplic.) Di pit guidare al prato
Le mie agnelle mi yieta; & ognor mi dice
Che con voi non mi lice
Ogn1 giorno trovarmi
¥ si spesso parlar : quest’é un gran male.
Mi grida in tuon severo.

Monf. X voi gli credereste a... of

Luc. Oh no davvero!

Jeri pure fui "oggetto (
De’ rimproveri suol.

Monf. Perche ?....

Lue. Sapete
Che a legger m’ ha insegnalo, € che mi
D)’ imparar le canzoni, = 1. ( place

Monf. Ebben Vs

Luc. Stava cantando
Una canzone che con gran piacere
Jeri da me s apprese ,
Ti st mise a gridar tosto 1 intese.
Monf. Che sentol.. Ah! voi dovreste
Cantarla a me...
Luc. Che dite?
Monf. Ven prego ...
Luc. Ah! no Eccellenza....
Monf. E perche? in mia presenza
Pur cantaste altre volte ;
FLuc. Se il Podesta qui viene ...
Monf. Non temete :
Fi ne parti poc’ anzi: vol sapete
Se io v odo con piacere ed attenzione :
Luc. (imbaraz.) Si... Ma in questa canzone
Vi sono certe cose ...
Monf. Ah voi destate
La mia curiosita ....
Luc. ( Che batticuore Yo )
Monf. Voi tremate ?
Luc. AbL! mio Signore !
MTremo si, ne so il perche.
Monf. Via coragglo.
Luc. Oh Dio! non posso.
Monf. Consolate 1l mio desir.
Luc. Ah! giacche lo volete ,
V' obbedird : ma se fia rozzo il canto
Spero d’ aver da voi compatimento.

Monf. Cara ragazza! Ah! ch'io rapir mi sento.

Luc. Presso un ruscello limpido,
Un di {ra 1 erbe e 1 fiori,
B

b
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Monf.

Lus

Tyovo la bella Clori,
Un giovane Signor.

A quel suo sguardo tenero ,
A quel gentil sorriso
Fi non potea resistere ,
Fu colto all’ improvviso ;
Che ratto & amore
Se ai cor s apprende;
Tosto il Signore
Di lei s’ accende;

Di lei sol parla,
Lei sola adora,

E al colle al prato
Col sen piagato
Ei cerca ognora
1l suo tesor.

Oh! canzon tenera
Mi scendi al core :
Come sai pingere
I1 mio dolor.

Lui, cosi ricco e nobile;
Lei, si meschina e oscura;
Come d' Imen sicura ,
Speme nudrir potra?

Ma tutto amore eguaglia ,
E co’ piu lieti auspici
Clori al Signor s accoppia,
Fa entrambi Amor felici :
Che cangio tetto
La Pastorella ,

Ma in fede e affetto
Fu sempre quella :

Non gemme ed ori
Reco al Signore ;
Ma col migliore
Di turt i cori ,
Gli recod Clori
Felicita.

Monf. Ah! Lucinda ?

Lue. Signor!

Monf. A’ tuoi piedi...

Luc. Ah! che fate!

Monf. Frenarmi non posso.

Luc. Qual linguaggio ?

Monf. 1l tuo canto m’ ha scossd.

Luc. Deh! sorgete.

Monf. Ah! mia vita!

Luc. Ah signor!

Monf. Quella pena che in seno tu provi
'E I’ amore ....

Lug.
Monf.

"E 1" amore ?...
11 pit ardente

Si, tu m’ ami?

Luc.

Ah! il mio core lo sente.

.21

Ol momento! oh portento d" amor!

A incanto si puro

11 petto schiudiamo.

Mio bene lo giuro ,

Non chiedo, non bramo
Che amarti per sempre ,
Che dirt1 mia vita.

———

b
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Quest’ alma ral_:-ita

‘ Non vive che 1n te.

! Mia speme gradita,

Sei tutto per me.

‘ (Luc. entra nella capanna , € Monf. parte-

SCENA VII.

Benro seguito da uno Scupizro , indi il
Poprsts dalla sua casa.

i

Ber. Venite pure avanii ...
Oh signor Podesta...
: (" chiamando ad alla voce.
1 Pod. Quale fracasso ,
Quale ardor ti trasporta -
Ber. Fcco uno Scudier che porta
"I Un dispaccio di Corte.... Certamente
'E arrivato il Sovrano...
Pod, Ol che piacere L.
Jfoglio dallo Scudiero che parte. )
Tosto a Corte mi chiama il mio dovere.

Ber. Ed alla Corte jo pure con Luci‘nda
4 ' : M affrettero : sarai compito appieno
Pensiero di tant anmi :

‘Premiera il Ciel 1 so.pportati affanni.

(con importanza, indi parte.

( entra nella capannd.

SCENA VIIL

Loggia terrena nel Palazzo del Duca
di Borgogna.

Grano1, e Pacer in diverse attitudini, con
_fiori. Indi il Duca ed EerLoo con seguito
di ArmaTr.

CORO.

Al miglior &’ ogni Sovrane
Porga ognun ghirlande e fior':-
Voti al Ciel non femmo invano ;
Egli & reso al nostro amor.
Viva, viva, un didestive
Per noi tuthi & questo di
Del buon padre al fausto arrivo
Lieti 1 figli 'son cosi

(prende il Duca. Dall’ orror di guetriero cimento,

Si, che avoi, Ciel propizio mi rende.
Quale in sen viva gioja mi scende,
Patrio suolo, nel premerti ancor.
Son quel padre, che riede contento
De’ suoi figlj all’ amplesso , all’ amor.
Ah! di si tenero
Giorno sereno, : .
Sempre memoria
Quest’ alma avra ;
E lieti renderva |
Felici appieno ;

e



Coro.

Mia dolce ed unica
Cura sard.

Per te diffondesi
Di seno in seno
Gioja che I apima

Brillar i fa.: (il Coro parte.
'SCENA IX. |

Duca ed Eciupo.

Duca.E ede si bella , Egildo

Egil.

1l giusto premio avra.

Mi duole, o Sire,

Oggi A" avervi a ratiristar, ma il Conte
Di Roceaforte ...

Duca 1l so: come ha potuto
«Divenir tanto un'empio?... il suo germand

Che al fianco mio fra I armi

Spird 1’ estremo fiato

ira da ognun stimato: To gli giural
Presso a spirar che avrei protelio ognora
La sposa sua che qui lascio , che in seno

Quando partimmo della loro unione

Recava il primo frutto,

Egil.

Ma dessa estinta, hail mio pensier distrutto
11 barbaro cognato
Esulta intanto ...

Duca AhL! ch' io lo vO Punito:

1l cenno ne darai ,
To mi ritiro intanto: in questo loco
Ascolterd chi mi vorra, fra poco. (entru.

SCENA X..

Berro, Lucivoa ed Ecivo con cassctta

e plicco.

Ber. Sia ringraziato il cielo :
Le porte sono aperte.
Egil. Che cercate buon uom ?
Ber. M han lusingato
Che al Duca avrei parlato.
Egil. Nelle sue stanze or or entro.
Ber. Ma pure
Quel che volevo dirgh
'k di tanta importanza ....
Egil. Ditelo a me.... ‘
Ber. Oh se sapeste L... voi
Siete forse di Corte ?
Egil. Per I appunto.
Ber. Dunque fidarmi io posso ?
Egil. Si:
Ber. Mirate
Questa cassetta :
igil. Che vegg'io? lo stemma
Della famiglia Roccaforte !....
Ber. E questa lettera inoltre ....
Egil. Essa ¢ diretta al Duca
Riconosco la mano
Della Contessa di Couchy :
Ber. Va bene:
1l di lei testamento essa contiene.
Egil. Vado tosto a rimetter questo foglio
Colla cassetta al Duca : per | appuato.

Tt
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Dell’ infelice Dama

Parlava or or.
Ber. Davvero? ol mio contento ! (mento.
Egil. Buon uom , restate: lo torno in UN mo-

(entra.
SCENA XL

Lucixpa, e Berro.
’

Ber. L opera tua compisci
Eterna provvidenza.

Luc. Ah padre mio ...

Voi siete assai commosso... a me scoprite
Per pietd un tal mistero :

Ber, 8i, & tempo alfin che ti discopra 1l vero.
Sai che fin da bambina '
Tenerezza e rispetto 1o t' inspiral
Per la memoria della saggia, e buona
Contessa di Couchy?

Luc. Certo ...,

Ber, Vicino
Al suo castello gia tre lustri sono
Abitava un podere :

Un giorno un suo Scudiero .
Recomuni uno scritto....

Luc. Uno scritto ?

Ber. Eccolo : & questo ,

Leggilo, o figlia, e ti fia noto il resto.

Luc. (legge) ,, Mio caro Berto/ il mio pove-

r0 8p0so & perito in campo ¢ io ho dato
alla luce in questo momento una figlia,
primo, ed unico pegno del nostro te-

Luc

Ber.
Luc.
Ber.

-

a2
nero ed infelice amore. La crudelty di
mio cognato mi spinge alla tomba : il
mio tiranno & assente ,” ¢ ne henedico
il Cielo. Egli aveva giurato la morte di
quest’ innocente creatura, onde restar’
egli padrone dei beni della famiglia di
Roccaforte. Al suo ritorno egli'igno-
rera | esistenza di mia figlia, e crede-
ra che' la stessa tomba la racchinda col-
la sventurata sua genitrice. Uno Scu-
diero fedele ti rimettera questo prezio-
so deposito. Il seno di tua moglie, che
mi Ha allattata, servira di refugio a
quest’ orfana infelice. T"impongo 1l piu
gran segreto sulla di lei nascita, sino
al ritorno del nostro’ buon Sovrano.
Allora va a rimetter mia figha nelle"di
lui mani unitamente alla cassetta che
t’ invio, contenente 1 titoli della fami-
glia, ed alla lettera che ti unisco. Addio
per sempre, SEn

. Mi spuntano le lagrime , né mat '
Tanta emozion provail.. e 1 infelice :
Tlustre figha ? :

Da mia moglie allattato
Crebbe I illustre germe ...
Ove s asconde ?

To mai la vidi ...

Ignora

Pur anco 1 esser suo. Si crede ancora
Pastorella meschina ....

\

Luc. Dunque?.... gran Diol...

Ber,

T1 crebbe ognor vicina.
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SCENA XII..

11 Duea con Ecinpo,, entrando., Lucixpa,
e Berto.

L}
Egil. (al Duca) Lccdli... & il Duca.

(a Berto ¢ Lucinda.

Luc. (

Ber. (
Duca Alzatevi buon vecchio: con lei sola

Lasciatemi un’ istante. (con bonta.)

( Berto enira con Lgildo.

(prostrandost) Al Sire!...

- Lue Qual mistero !

Duca. Al sembiante
’E nobile, & gentil.
Luc. Perché mu lascia
11 mio buon genitore ?
Duca Perche tale ei non v é&.
Lue. Come ?
Duca ‘E omai tempo
Che il gran segreto appien vi sia palese,
Luc. O cielo!
Duca ~ E non s’ intese
A parlar da voi del pegno illustre
Che affidato gli fu?
Luc. Forse?...
Duca S1, godi,
Amabile donzella,
Luc. Di Couchy la Contessa ?.....
Duca Ah! tu, sei quelly,
Luc. Cielo, a scoprir che venni?

il
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'F, verita ¢h' 1o sento !
Al! che a s gran contento
Capace il cor non é.. [
Grati mi fieno 1 ¢enni
Della tua illustre madre §
T offro un secondo padre,
Nobil donzella in me. ;
Luc. Mio buon Sovran....
Duca Ben presto fia
L’ empieta punita.
Luc. La madre mia tradita....
Duca Alfin vendetta avra,
E il vostro nobil rango
A voi si rendera.
Luc. Oh immensa gioja !
Duca Oh figha!
Luc. Oh mio Monfort ...
Duca Che dite ?
Luc. Ciel! che fec’ i0?
Duca Seguite.
Luc. Ah! si, se padre siete,
Voi non vi sdegnerete.
M’ ama Monfort, 1o 1'amo,
E dell’ amor pit puro
Con un scambievol giuro
Noi ci giurammo fé.
Duca A tal colpo inaspettato
Mi si desta un bel pensiere.
Questa in ver la vo' godere.
Come il Conte stupira.
Luc. Egli tace. Oh Dio! che feci! |

M’ ha tradito 1l mio pensierc!

Duca

b



Luc. AhL forse . ) b .Prﬁﬂte.' i
uca. .uvibgg [
; ° 1 queste sop;
I VO Che 11 'rt'ffgﬁgai"ii: b?ghfe
Lue. E allop i g nte.
ica

Veder ée)’ﬁw‘e “
Luc. Provar ra?fe; 3n‘:Pmo.

el Jigedi o
Ah! cp z'sap ;& Tesistere,
€slt mip saré_.

ormap non Potete
o a fido quel cugre
. Uostante vedrete,
h‘tengro affetto
i ‘¢ m arde pgl petto
1 Sempre mi' gil. 7
she lietg saro, !
@ -rﬁe fido ip amore

" Appien ], vedret

iBe. £ )
g gt e--?t?n-ta nel ¢o

. re
: =...,12"" ma tenete 3
-~ Faipage 1 afferrg

L OfyY

Dlsegno migHOre - it ) .
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Che v arde nel Petto; way
E lieta, felice, £4r)
Appien vi faro. » o Euid

royd LMEWGL parte.

SCENA XIIL

Duca; Eciuvo, indi Moxrorr.

Egil. II Conte di Monforte,
Sire ossequiarvi brama.
Duca Entri.. La glovin Da;na.
Conoscer non potra.
( Questo all'intento mio
Al certo giovera. ) :
Monf. A pie del suo Sovrano (introd. da Egil.
Vien dei Monfort I' erede.
Duca Alzati. A me tua mano,
O prode Cavalier.
So, ch’hai valore, e fede:
Con me ti voglio in Corte,
Una gentil consorte
Ti destinai ....
Monf. Fia ver?
Duca 8i, tattendea per dirtelo ;
Vedrai quant’ & avvenente.
‘E di Couchy la giovane
Contessa mia parente.
Essa & gia qui..,
Monf. (imbarazzato) Ma Altezza !
To mai la vidi,
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‘Dltca: Il so.
ol iy’ apprezza,
T arresta.

€ quesla
o lieto ¢ vedro,

Gia glien par

Qui Ia vedrai,

- (entra,
SCENA XIV.

Monronr 50z,

Mor_zf_ Cielo ! qual fulmine 1

‘1€ orrendo sy, !
ene amatg
Io perdero.,
ucinda tepeg !
i fe Mancart; ;
10 ben lasciarg

AhL!

- 1ol potry,
rima dj compiere
"odiato Imene
Di dyol , di
0 morirg, ,
(5" abbandon,, desolato Sopra un sediie 2 J
LPod, Con un tuon d, Magistrato y
ot taglia maestog, .
utti quanti m’ han guardato
on un’ apjy rispettosa,
ada avanti , m' hap gridato;
ntri Pur con liber,
Tany’ onore
un mio p

y ndi il Popgsry’

pene ,

a1, a un Podesta,

ér iservato )

51
‘ - . . '-, f
iv ! vo1 signore ’ .
Chi Vegeo - o scor:g:enc'l'}o Monfort)
Qual duol vi leggo in viso:
" Lasciami. To son 'deCfsg
T Come ; cioe? far ché:
o Sappi , del Duca un cenno,
il Un abborrito nodo..... :
d. Questa davver la \ggdo.
4 Tanto ordinar pote : |
r 0.
-MU’ZUC- g OL! va benone.
i Cosi quel buon boccone
Certo sara perdrpe. :
i sard e!
" Che mai sard di m |
ﬂ?fc?pMa il Duca a noi s” appressa
Mon.f Ah'! seco & la contessa.

SCENA XYV.

Pod Sire S e . c‘:],'J_e miro ?
L O Ciel ! qual novita! o |
i Non & un s0gno ; qu‘al porte

] 50 mi o
Monf. Pitt non & dove Lok
e Pod. | Perché oprare )) it
ito .
. e { Shalordi ' !
Ibuca To non posso a vogha} mia
ug D’ un error di fantasia
Egil. )"
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Lue. Tutto a lui narrar vorria
1. 1 Le sue pene consolar.
‘"Duca  Contessa , a voi presento
Il conte di Monforte:
Ei d’ esservi consorte
A me il desio spiego.
Monf.  Signora, il vostro merto, . . .
Di tanti pregi ornata . .
Ma il cor, la fo giurata....
Ah! proseguir non so.
Duca  Ma che ! Saresti mai

Gia d’ altra prevenuto ?
Luc.  Forse d’ un suo rifinto
Ora I’ affronto avrd !
Pod. ( Ah! sin la voce istessa
Monf. ( 8i, che Lucinda & dessa,
Pod.  Ma nol..
Duca Questa Lucinda
Chi & mai ?
Pod. £ 3 Orle diro !
Lucinda pastorella
Del mio villaggio & amore.
La bocea & la piit bella :
Par quella, s signore ...
'E dell’ eti sul verde ! |-
Ha un portamento, un tratto;
La testa, ahimé ! si perde :
Par dessp affatto affatto,
Se parla, ha tanta grazia g
Se ride, oh cle bel riso.
Tutto , 1o sguardo, il riso ,
La bogea, il viso g

La testa, & quella lé..
Se giusto & un tal ritratto
Il Conte lo dira.
L io dispetto
'~ La bestia a mio dispetia
e i Scopri gli affetti miei.
Luc. Dell amor suo | oggetto
Saria forse costei?
Duca D’ un basso amor capace
Conte saresti? {
Ah no.
No che arrossir non devo
Del puro affetto mio.
Duca Pud darsi. Ma conoscere
Tra poco appien vogl 10
Codesta rarita. =
ielo! sperar poss 10,
Monf. Cielo! spe ‘ 2
Paagr Qual cenno & questo qua:
TorTi

Qual ruscel che in vasto loco
Va scorrendo lentamente ,
Poi si gonfia a poco a poco ;
Divien rapido torrente ,

* Che furente in un mornento
Di spavento & apportator.

; me .
' ' . s1 desta
Tal nel seno a lai

La piﬁ barbara tempesta:

Piu riposo il cor non trova
/ s

Fra speranza, e fra timo

Monf.

Five perr’ ArTo PRIMO.

oy
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AL RISPETTABILISSIMO PUBBLICO
TRIESTINOQ s

R ivedendo do

PO molti anni Iy miy
patria adottiva , pit grande, pit Popolata
pii florida, nessung maggior soddisfazione
poteva essermi riseppaty che quella di de;-
carle le mie Jatiche nell’ arte, che appresi ed

esercitai suj Principali teaty; d’ talia e & of-
tre-monte. ‘ / L

-Per non ingannarmi nelly scelta del

- getto dellu mimica azz'c_me da esporre in que-

8to carnovale, sono andato g rintracciario

ra i classici, ¢ tpq ; Pt interessant; che of-

ks U antica storia. Nop 0 risparmiata qleog-
na diligenza nej trattarlo ;

come nulla f7; 74-
sparmiato per decorario dzgnitommeme.

SOO-

Possa il mio e U agera-
dimento (i guesto colio PUBBLICOJ € certo egli
é che nessun szyﬁ'agio mi sard mai stato tanto
caro, quanto guello che vorranno 5enf'gna-
menite accordarmi ; RISPETTABILISSIMI TRIESTINT,

lavoro incontrar

IL COREQGRAFOQ.

ARGOMENTO.

——tff—

I J imicizia (i ' Tieste, fra-
i 1 ]""le gangninosa Inimicizia di Alreo e ‘,. o
g inistrd i pilt atri argomenti alls
i i Pelope, sommimsiro 1 | :
i Gy i i i Atreo, e
i Pe- Ticste disonord . il lelto nuzlale. o iy
jruce DMelpomen ] fingendo placalo ogni rigentimenlo, in 1
westi per vendicarlo, | ns e e, T
g te ad un convito, nel quale mangiar gl e
este 3 i e
Tx- propri figluoli, da lui peeisi. Egisto, {ig- A5t g
L ; ,
5U0 1d erede del mortale odio palerno, s1 reco ;ul : gw sy
0 ‘ {fittando del cieco :
io d" Atreo, e pro [ 2 -
Agamennone, figlio d’ At prof 7 gt
o i Clitennestra, moglie di Agamennone .
Jui concepito da enn 4 R T R
la a trafiggere il marito. Sposd egli quindi L AT,
sla @ ger -. i 04
cosi padmué del soglio del suo memico. %1.{:1 Rl
. i di Clitenn > il
L io di Agamennone e N B
B et ﬁgh'o 1 ; fu da Tletra sorella di lui sotralio a1
nella prima sua fanciulezza, e = ook et Py
" furori di Egislo, mandandolo furlivamenle ne For + iR
urori di Hgislo, R : '
i ste crebbe mell' elit ¢ .
padie di Pilade, col quale Qte- e s i
N 3 :
i g Nla puberth, ed istral -k
iunto Oreste alla p i e ol
G i licarlo. Portossi in Argo, in compagnia :
si accinse a vendicarlo. A et e
indivisibile Pilade. Introdottisi nella reggia ¢ ] 1.‘ e LWT
P : atL . KE K
essaggeri della morte di Oueste, vengono 1)repjen 8 &emﬂ.: s
E i l:‘cui recano un’ urna che dicono conlenere % ‘,‘1;0 kn i}
regina : : i i LAy
L-g I:o’ Con si ingegnoso arlifizio riuscl ad 'OEESL. ; cimm 3
1Lo. : i . s
i lla Eletra, e di oulire una sollevazione del pop -
a sorella ] . . : b
islo, cui questi era venulo in odio;ma nella Z ’ ,n“ertemememe
s "ucci i ure inavy
1 i Egi ise, uccise P ks
seagliossi contro di Egisto e 'uccise, i IR
Clitennestra che gli era vicina, e fu gqundi
¢

iioa i matricidio,
furie, rappesentanli 1 rimorsi del matneidio,

6 1 ; da uripid €y
Q\]ES[D argomento & stalo traltato da So ocle y la B P 1 4
alre , 1 ici Per la tessi-
it tardi da i‘()lt it da Alfieri e da altri Lraglf: .
P o hallo mi sono anche tovato i un dramma d
1 erd del mio hall g1
ura Lo ¢ « 11

TE 7 A.
Salfi, wntitolato appunto CLITENNESTR/




PERSONAGGI.
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CLITENNESTRA |,
- e moglie di

vedova di .
ova di Agamennone 4
Lo o 7 oy
Signora Cristing Vil

EGISTO abbii- Chouchous,
TR ol e Y
Wiro oo Carlo Nichii.

S Ligli di A came;
ELETRA g LiAgamennone e dj Clitennesira
.(I‘ : . . ['s) <
g ignor Giacono Hebere
ignora Caroling Cosge

. ‘ nting
PILADE, amico di Oreste Wi

Signor Rfyjfdele Ca

IL:SOMMO SACEBDG?IF‘{EHE.

o v Lorgior. €
Sicnor edini
o Signor Luigi Sedini,
PLISTENE, o
, K, generale di Epigt lesti
sposo ad Eletra R 40 oo
Signor il P
gnor I i, 3
i 1\?’1‘]3 : lippo .fei'nmnmi.
& » del partito di Fletra
P 5 A\ *
ignor Lugenio Rizzo.

CLEARCO, simile

Signor Iy,
snor t'rancesco Bonanomi

L’ Cmbra di
_ bra di Acawey
MENNONE. - Lg F
URIE.
Bapiis Sedlintie,
migelle. - Ministri del Tempi
b G R pio. - Grand;
uwardie reali, -
Oreste. - Soldati.

del regno
Seguaci di

La scena ¢ i Arga

Luogo destinalo ai sepoleri dei re d Argo.
Da un lato la tomiba di Agamennone.

Gi celebra Panniversario della morte di
Agamennote. Esce Cliteu‘nestra, col seguito
delle sue damigelle , per fare le libazioni eren-
dere lugubrl onari alla tomba del marito. Ivi
Jare si reca Eletra, vestita a Jutto, con pic-
colo corteggio. 51 sorprende di vedere la ma-
dre accinta a quelluffizio , ne mostra orrore ,
vorrebbe distornela, respinge gli amplessi ma-
terni , ravvisando in lei Pomicida del padre, e
Je rinfaccia il suo delitto. - Gliteonestra confu-
sa dai rimproverl della figha e straziata dair-
morsi, vuole nondineno continuare l'incomin-
ciato rito. Le donzelle appendono sul tumulo
dei fori di gramaglia. Mentra sta per avvici-
narsi la regwa, preceduta da cupo [ragore,
asce dalla tomba lombra di Agamennone, che
minaccia la consorte e scompare. Le damigel-
le atterrite dal frogore eransi disperse per la sce-
na. Clitennestra shigottita e tremante clhiede lore
soccorso, sorpreudendosi che non abbiano elleno
veduto Lapparizione dellombra. Eletra ne ac-
cagiona la sola accesa sua immaginazione , si
appressa alla tomba , supplisce al mesto dovere
e tutto & tranquillo. Sopraggiunge Lgisto scor-
tato dalle sue guardie. Egisto ed Eletra slan-
ciansi a vicenda dei fieri sguardi. Rivelto 2
Clitennestra le -chiede ragioune del suo smarri-
mento , accagionandolo forse a qualche oltrag-
mio ricevuto da Eletra. Clitennestra gli rende
conto dell’apparizioue dellombra Egl la deci
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invooano [agsis
i pericolo. I3 b
mo sacerdote g
nel tempis | Per rendere grazie agli pe;j della
salvezza (; i

alla spiaggia
coi loro 8eguaci, due de;j
na ed una spag,
salvo arrive
P.ilade. Vien

Vie 10 sacerdote, cui i dye
viaudantj ¢j f, i i

4o

de, e per mostrare il
-8a alla tomba, ne stra
ed insulta alla memorj
ne ad" Eletra di deporr
mando a questa dj pre
Plistene , sU0 generale
iin dsposo. Fieramey,

suo disprezzo g appres-
PpPa e calpesta j
a di Agamenngne,
e gli abiti di Jurt
Pararsi alle nozze eon
ch’egli e 3 destinato
: ite gli risponde 15 donzella,
dicendogli che deporra Je brune vesti quando
potra solennizzare [y g, caduta. La madre g

iatremelte per calmar); » € Cosi tra le recipro-
.che minaceije ed i

: ] ngiurie partono Ja una parte
Egisto ¢ mlfeﬁﬂes”ﬂ, e dall’aliry Eletra,

ATTO SECONDO.

fiori |
Impo-

0, Int1-

Seno di mare, Tempio da yn lato,
. distan

Naviglio
dnfierisce ]

2@ combatturo Jdajp onde,
aburragea, T ministri de] tempio
tenza del ciglo per quel naviglio
Wrasca si calma. Fsee il sain-
ordina aj ministri di rientrare

quer navigangj,

11 navigliq approda
- Scendono 3 ¢ O

erra Oreste e Pilade
quali portang un yr-
si compiace del sy
sua gioja coll’ amico

Oreste
» € divide 15
e il sommo

Mo Incaontrg
luogo di Ioro
ne in Argo, gve regna Egisto A
sl risveglia in Oreste la memoria

vendetta. Pi-
vvede, e cerca dj reprimere gl’

s ed a stento g fy promettere si-

41

' 15 si i anche
I O sl unisce
i ne. In c10 81 ul b
io e moderazio . ] _ P
.Ile”far:-s acerdote, che aveva l‘lCOI”lOSLEllLl e
; gli‘ chiede che reechi in .quell ur;l 'cred(:re o
fesga che quell’urna e destmatz_x a arfpri L
Egisto che contenga le propr:el‘ce di gl chP
if,gvece quelle contiene dell fig ;}mmo obttenere
: on tale 1n
| S Ondedaclui e poter preparare la
Lo accoghezzita' Sentesi ad approssimare del-
itata vendetta: ; ad a paKp s s
?e{é:rlte Oreste e Pilade s1 ntlranoamdEI Il)egno
; ' i ntezz
i chiedere co ) i
ne Eletra per 8 ol
A Il sacerdote le presenta 1 i
e i insinua in Ore
ieri. Una soave sensazione sin Ladp s
n:ie in Eletra al primo scontrarsi. LR
F cenno, ad Oreste di non 1scuap%leua 2
ael tempio. Pilade sl avvicina a rese;;tarsi
. d essere loro di guida -per p riece
{5 hif incarica di buon grado,1
gl SR A "}Caﬂﬁ_& he si contenga in
i i noint € di che 1
hiede dei loro r i ETRIENER
5 ell’urna. Pilade rimane_ alquarllt inp E7% ¢
g lesso , ma poi le manifesta che (()Iresté 1
i 3 3 > A
pir[:‘accl'lizldonsi le ceneri del_l gstlﬁi:gua o
“‘si inaspettata e fatale notizia (alig B
0 .
cer isvemre dal dolore, ed e sc»esndO 9o S0
!:ue damigelle. Oreste, rlco]l?o:];c]:it‘1 A
; : . \
segni di desolazione , ed ag A
rella Eletra , sta per lSCl:lopl”]l';I,"l  Bylite
Sgltro da Pilade. Eletra dulrlx’anda ]II’ilz%de i
; 11 i rna. esit
tanti quell’u :
e per pochi is . i pule
iy Eo pma poi la compiace. Elet«uior it
R 1 seno, e colla magg
i la stringe al seno, o
prae A llo Oreste, ch
fasi invoca il nome del frate Drpe 5 400
5 iU esiste.
1 il non resist
crede estinto. Oreste p R TEE o 0t S0
corgendo che non avvi mez o B
u ex?ca Eletra di allontanare le sn el
e i ino di Eletra partono.
le quali a un cenno
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Oresfte. si scuopre alla sorella

proci di tenerezza ¢ di sin; ‘H
sacerdote , e sorpreso :dibt{-}a. :
me, gli esorta a se ovarl
to. Udesi suono (

o di I ancora insie-
Em;ars: per non dare sospet-
gy ro!nbe lontang. Eletra
B Ew‘estre di stare guardingo | e d
o sttﬁ’ recando la falsut:pt’lcnfal
_ . ne 151 e .
Beh Grepara. e occasione della festa ch’
1l gran sacﬁrdoteﬂ pttélnessa W oy
. A - conduce Ore ¢ P :
tempio, Eletra si recy alia?:atit'e,e it
‘ £ reggta

ATTO TERZO
Gabz’ner_zi' reals,
Mo Le damigelle Al o —

nestra sempre straz;
na sul sedlfe.

e glior-
intra Cljte
- .- . . ll-
e (zlt;a _dax rimotsi siabbando-
i o el o migelle in varie osit
tutto rimi gl armes! per adornars i 7o
Gt gr;;:liozzudorrore. Le daa'nigeilé iﬁfssa
g et danze, tentano di distor| ?c_-
S pensiert. Finalinente si ge ol
Svestronoacc]ng(? ad abbigliarsi i
S e le mdoss_ano un ricco manto
e ¢ingono in capo la cor L
i omaga?:oLd“mn‘ZE genuflesse e l?:ni;a'dLe
8 L C%m,ema 1degm_a solleva le damiffellue i
P de!a egli adornamenti 11?& 2L
g Suo cuore. Le damiee] 118y
an. 1 coufortarla; e vitodia]
T Jalh Eletra cangia quel]
bk alﬁf,che vestl.  Entra Digm 1
de alla destiner. oo5ma che il re Patten.
ata festa. Clitennestra seme“-
Cmpre

si al-
Le dam igae”ea]a

Trasporti reci-
ttorna 1] gran-

Fletra rinovandole
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turbata da funesti presagi; alza gli occhi al
ciclo implorando il suo Perdono_, e parte se-
guita dalle damigelle.  Plistene si preseuta ad

le protestedamqre_; Eletra
he mpon sara mal sua sposa,

lo rigetta, giura che 1 _
Flistene desolato lassegue:

€ minaceiosa parte.
ATTO -QUARTO.

“Magnifica sala reale, adorna det fusit della
Jamiglia de’ Pelopr. Maestoso trono da un lato.

i avanza tutta la corte d Argo, intrec-
ciando varie danze. Comparisce in mezzo Egi-
sto, Clitennestra ed Fletra. 4 Esulta il Te di
‘sua possanza, € €l asside ' sul trono iusieme
alla regina. Riceve gli omagg dei grandi e del
- eorteggio. Eletra, simulando il suo’ rancore,
si presenta rispellosamente al re Si umilia
dopo lei Plistene, lo sposo destinatole 1Y’ or-
dine del re si da luogo alle festive danze , cui
“prende parte  tutld la corte. Le danze ven-
gono sospese dall’ arrive del sommo sacer-
“dote, seguito da Oreste, da Pilade e da un
servo che porta I'urna 1l sacerdote li presen-
ta al re come messaggieri dalto affare. Egisto
scende dal trono , sospettoso contempla, or-
dina che si avanzino ed espongano quanto an-
no da dirgli. Tutti gh oechi degli astanti so-
o Tivolti sui due stranierl. Oreste alla vista
del traditore freme d’ira, ma si contiene. Pi-
lade dice a! re che bramano di parlargli in se-
greto, e colla sola presenza del sacerdote. E-
gisto sempre guardandoli con diffidenza, ordi-
52 che tutti s ritirino. Clitennestra, comos®
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sa all’ aspetto del giovane j i
g ] ncognito , v 2
be s, o ot ides
guita da Elitra }Eﬂrl.te co.“e sue damigelle, se-
ne, e aleune gua d‘gl.sto Timane col fido Pliste-
pre fremente gP'Ir dIe e gl 3 o
conto deHa. n«ja i ad Egisto il breve rac-
i, orte di Oreste, e gli pre-
che dice contenere le .cenerrlfrl?ii

lui. Egi

- Lgisto sente ¢ iuhilo

: on g al nuova, ma
non vl presta intiera f ks e

nanzi., € mostra ad Eu-dg' .OIEStEBSi spinge b
sua spada, dicendool; gisto il suo anello, e la
Oreste gli’sono nr_ogh A 4 =
Ores Imasty quei trofei §j |
Pia il contento dj iy ali foo e
: o di Egis i e

oggetti. Il sacerd i alla vista di e
i bl > ote_ § Intromette per avva-
4 . 12lso aununzio. Egist i i
essaggieri di rj i i e e
iyt Tunanere in sua recej

88! per la verita dells , Aol
o e ella recata notizia pro
_ co ndeana” : ;
Plistene e Je guardi o A i
ben t e o
it es§uto Inganno
1 seguirlo a] tempio,
tra smaniosa , gj

n . con
Gioisce il sacerdote del

efl eccita i due giovani
U questo arriva Ela-

f ! precipita 1
ratello, e | esorta a sglvarn'e”e .bra‘cua' del
lvarsi, poiche Cliten-

!’lestra Viene .
figlio, Memrefurente In traccia dell’uccisore del
10 Cmennestanno per partire, sono sorpre
Duova, e ClliedStra, che vuole udire Fi“fagst-
' Pl duale dei due lo abbia asiso
88y mia. & trate vorrebbe trascinare seco 0,—;
B Atouto da Clitenne :
farioso , 81 divipeol : estra. - Oreste
madre Purpy  f ola da Pilade, e mostra all
strappa l’uma.;t]ale' Clitennestra inorridit 3
gna delle gya laf !‘3 mam rli-Oresm’. & la lfa’
; : rime. Q) i
P ag re -
prende, e G.iton ste a lorza glie Ia
I€stra cade a terra svenuta
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Accorrono.  tutti commossi per soccorerla, ‘e
Pilade tenta arcora di condur seco Oreste.,
Clitennestra rinviene, ¢© chiede di nuova dell’
aceisore . del figlio. - Oreste per vieppiu tor-
meptarla si palesa per ’uccisore, e le mostra
la spada. Dessa se ne impadronisce, e si av-
yenta per trafiggere il creduto assassino del fi-
lio. Eletra si lrappone, presenta il suo petto
dinanzi la punta della spada, e le palesa cl’
ella stava per uccidere 1l proprio figlio , men-
ire quegli e Oreste. A tale scoperta, racca-
priccia, le cade il ferro di mano, e grondan-
te di lagrime, corre per abbracciare il figio;
ma egli la rigetta, la fugge, le rammenta I’ as-
sassimo del padre. Ella’ desolata I afferra pel
lembo del manto, implorando il suo perdono.
Eletra e Pilade prendono parte al conpassio-
nevole colloquin. Mentre in questo: sono tut-
ti assorti, il sospettoso Egisto comparisce con
Plistene, e alla vista di quegli atteggiamenti
conosce del mistero. Li sorprende, ed ordina
I arresto dei due stranieri. Clitennestra vuole
intercedere , e vieppiu 8 insospettisce e s irri-
ta Egisto , e minaccia di farli morire. Cliten-
nestra si precipita ai piedi del .consorte. Oreste
indispettito per tanta umiliazione , I’ afferra per
un braccio, la rialza, e la scosta da Egistoy
s0di furibondo e scorgendosi. perduto, palesa
ad Egisto I esser suo, & che cola venue per
ucciderlo. Egisto ebro di gioja per avere nelle
mani il suo nemico , Ma uon potendo frenare
la sete di vendetta, e lrmtato dall ardire di
Oreste., snuda il brande, e si avventa peruc<
ciderlo. Si frappongono la madre , la sorellae
I’ amico. Egisto ordma alle guardie di’ tradurre

in ecarcere i due prigionieri, serbandoli al sup-
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plizj rallac morte. Oreste e strappato a forza

dalle bhraccia della madre ¢ della sorella, Pi-
lade da quelle del compagno. Clitennestra par-
te desolata sostenuta dalle domigelle , el era-
no accorse 1n suo ajuto. Eletra insulta alla
rabbia di Egisto. Egli si compiace de/l impos-
sente deliro della donzella, e parte pago di

sue veudqtte. Eletra giura di-salvare i) fratel-
‘lo o morire.

ATTO QUINTO.

Diroccata d& auntichi monumenti.

St vede passare Oreste e Pilade in mezzo

alle guardie , per-condurli al supplizio. Quin-
‘di comparisce Eletra seguita dal sommo sa-
cerdote, e da alcuni suoi partigiani armati Scuo-
pre a questi che uno dei due stranieri fatti
condarre al supplizio da Egisto & il vero ere-
de della corona Oreste, figlio dell’ assassinato
Agamennone, il quale sta per essere sagrifica-
to dall’ usurpatore, dichiarandesi di voler li-
berare il fratello a costo della propria vita.
Tutti fremono di orrore a tale discorso. e
- glurano di salvare il loro legittimo re, e qu-
mire il tiranno. Il sacerdote promette I’ assi-
“stenza del cielo per si nobile impresa. Eletra

contenta ¢ fidando nel buon successo si ritira,
seguita da tuttl.

ATTO SESTO.

- Atrio del reals palazzo. Da unlato breve ma
ampia scala per cui si ascende al medesimo.

.~ Si avanzano Oreste ¢ Pilade, incatenati
In mezzo alle guardie, per essere tratti al sup-

v
licio. Giunge col sacerdote Eletra alla testa
A% con'giumli; Segue zuffa tra questi, e le
guardie di Egisto che fuggono. Pilade e Ore-
ote.sono liberl. Eletra consegna a Pllagle_ una
spada e ad Oreste un pugnale, ( dicendogli es-
sefe lo stesso” col quqle fu trafitto Agamenno-
ne, il cul sangue Vi @ ancora rapreso, Oreste
afferra con trasporto ll_l, pugnale, lo contempla,
lo bacia, smanioso d immergerlo nel seno del
iraditore. Pilade cogli armati e accompagnato
da Eletra e -dal sacerdote entra  nel _pa_lazzo
per sorprendere Egisto. Oreste pieno di risolu-
tezza e di furore vorrebbe seguirli, ma gli ap-
parisce I ombra di Agamennone. Odesi un, gran
rumore entro il palazzo. Sorte da questo E-
gisto battendosi con Pilade. Lo siegue ECl_iIETI';
nestra che cerca di dividere i combattenti. L
ombra accenna Egisto ad Oreste e sparisce.
Oreste con rapidita si scaglia addosso ad Egi-
sto pugnalandolo ferocemente. Laregina dispe-
rata, non temendo pericolo, si raggira intor-
no al figlio, e I afferra pel braccio, tentando
di strappargli il puguale. Oreste, che non ve-
de che Egisto, sentendosi imprigionato il brac-
cio , vibra un colpo a rovescio senza voltarsi,
¢ ferisce mortalmente la madre. Eletra, le da-
migelle, il sacerdote accorrono in soccorso di
Clitenmestra, che cade in braccio della fglia.
Oreste acciecato dall’ira, non sa staccarsi da
Egisto gia ucciso, e vorrebbe seguitar a feri-
re. Pilade, inorridito per tanta ferocia, e per
la vicina morte della regina, svelle a forza
Oreste dallo spirante Egisto, e lo disarma.
Ceduto alquasto I'impeto in Oreste, ¢ accor-

ge di Clitennestra che muore, ed apprendendo

ch’ egli ne f I'uccisore, succede inluial furore
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il pentimento, da in tutti gli eccessi della di-
sperazione, si precipita a’ piedi della madre e-
stinta, le baccia le mani, le vesti, cerca il
pU_gP».EIer per uccidersi, e mnon trov;ndolo lo
chiede a Pilade, che glie lo nega. La scena si
oscura. Oreste e invaso dalle furie. Tutto e
confusione e spavento. Ognuno cerca di fug-
gire da quell’ orrido spettacolo. Oreste serf-
pre furente, si abbandona qui e la sugli “astan-
v, vocando la morte. Eletra e Pitl)ade ten-
tano. di calmarlo e soccorerlo, e finalmente
cade sfinito e semivivo nelle lc)ro,braccia Scos-
se dx'l~t‘erremuoto- Precipita il palazzo ‘d’Egi
sto. Gon un quadro generale termina il ballo.”

% B o %% %
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SCENA PRIMA.

e < ——

Alira veduta del Villaggio nel parco del Ca-
stello di Monfort, a destra in diversa posi-
zione la capanna di Lucinda e la casa del
Podesta a sinistra I ingresso nel Castello.

Coro di Coxtapini intenti a collocare alcune
ghirlande di fiori per il ricevimento del
Duca.

CORO

Presto presto termimiamno ;
Al lavoro attenti bene ,
Che il Sovrano or or qui viene

Ce lo disse 11 Podesta.

Come stan quelle ghirlande?
Di quei fiori che vi pare ?
Tl complesso & proprio in grande ,
Fa un effetto singolare.

Una festa... come questa _
11 buon Duca aggradira. (jpartono.

D
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SCENA TI.

Luciwpa sola.

Luc. Eccomi nuovamente al mio villaggio,

Nelle vesti primiere.

Quanto il dover tacere

~Cambiamento si bello al mio Monforte,
Quanto mi costa ... eppur lo vuole il Duca,
Td io il debbo obbedir... come diverso
Tutto adesso mi par! To mi nudria

D’ un amor senza speme; ora una pura
Felicita mi cangia in un momento |
I passati travagli in bel contento. \

SCENA 1L »

Monrorr frettoloso, € DETTA.

alonf. ual piacere , © Lucinda,
Ditrovarti qui sola...
Luc. Di gia tornato ? oh siete di parola. (“af-
fettando semplicita)
Monf. Come vuol che nol sia, s io non esisto
Che respirando I aura che tu spiri?
Senti, ho veduto il Duca:
‘Luc. Ebben...
Monf. Io son venuto
Per teco trattenermi un sol momento:
Egli qui vien... F
e, Che sento’
Monf. Ei vuol vederti,.

»
J1

Yuc. ; Veder me? -
Monf. - Pur troppo.
Luc. Com’ egli sa ch’io esista?
Monf. Gli fu di te parlato: n imbarazzo \
" Ti trovera al certo al suo cospelto ... ,
Luc. Ma perche? j
Monf. Sa ch’io t' amo:
Luc. : E gliel han detto?
- Ah! 1 Principi san tutto..
Monf. : Arrossiral, ;
Tu ti confonderai. ..
Luec. No, no, nol credo:
Sento che il Duca & buono...
Monf. ; Ebben ?..
Lue. it Cotanto
Non sembrerd poi sciocca.
Monf. Ah! tu non sai quel che a soffrir ti tocca! ‘
" Del Principe gli sguardi... {
De’ Cortigiani il riso .. & noto appieno
Il mio amore ti dico: io ti scongiuro
Ti tacer che ten abbia mai parlato :
Luc. Come? da me celato -
Sadra un amor che forma
Or 1’ unico mio ben ?... Voi lo vorreste ?
Forse, ah forse, o signor ne arrossireste?
Monf. Qual sospetto crudel!. D' un sentimento
Che di dolce trasporto il cor m’ inonda
Arrossire potrei?. ah nd mia vita
Ah! nd, tu sola ser
L’ arbitra del mio core
Son sacri a tua bell’ alma 1 voti miei -
Neé mai I avverso fato
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Le tempre cangera di questo core
Clhe solo arde per te d' un vero amere.
Sfiderd con te mio bene
11 rigor &’ avversa sorte
Soflrird con alma forte
Del destin la crudelta.
Non sard chi a me contenda
11 possesso del tuo core
Di me stesso ognor maggiore,
Si 1’ amor mi rendera.
Tua cara imagine
Avrd nel core
Infin che il palpito
i vita avra.
Tu sei dell’ anima
Speme ed amore
Tu prima ed unica
Felicita.  (parte in fretia.

SCENA 1V.

Lucisna, e Popesta’
che avri veduto a partire NLoNFORT.

Pod. (C‘ne- vedo? gia tornato?
Gia a Lucinda ha parlato?... oh qui conviene
Darsi le mani attorno...
Trepedire , parlar...)
Luc. Signor , buon giorno.
Pod. Ah Lucinda, Lucinda!... (alterato)
Luc. Che avete?
Pod. Hai nulla a dirmi?

55

Luc. . E che volete

Che v abbia a dir?

Pod. Nulla a me celi? .

Lue. Nulla.

Pod. Eppur, cara fanciulla. o ginrerei
Che nel tuo coricin serbi un segreto :

Luc. (ridendo) Ah! ah! siete faceto!...

Pel mio bon precettor , come Lucinda
+ Pud aver segreti?

Pod. Quel parlar col Conte ,
Quel tuo frequente sospirar ...

Luc. Ma voi...

Pod. Senti, soli siam noi: che una ragazza
Dell’ eta tua si senta un vuoto in core,
Una certa mancanza, & naturale....

Luc. Ma..

Pod. Guarire un tal male,

Se mal si pud chiamar, sol pud un marito
Dico ben?... che tisembra?.. oh ben colpito?

Luc. Ah signor Podesta!...

Pod. : Ma via non farmi
Fuor di luogo le smorfie: hai nulla, il credi,
Nulla a sperar dal Conte: egli & un signore,
N& vorrebbe abbassarsi a-oscure nodo.

Luc. (Questa davver la godo. )

Pod. Or senti, o cara,
To gia prevenni le tue brame: in pronto
T" ho gia uno sposo, che per ogni conto
i converrebbe al certo, anzi saresti
L’ invidia del paese. _ -

Luc. Via, fatemi palese
Il suo nomes, ven prego:
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Pod. Ah! ah! gia sei curiosa: egli..

Luc. Seguite ...

Pod. Egli lungi noné...

Lue. Ma dunque....

Pod. : ; O cara,
Intendermi tu puoi... '
Quello.... ' '

Luc. Tbben quello?...

Pod. To son:

Luc. - - ' Che sento?.. voi?.,

Pod. Si, ch’'io t'amo, o mio bel sole,
Si, m’ incanta il tuo bel viso:
Tu sarai, quest & deciso,
La mia tenera meta.

Luc. 'E costume antico assai,
Cle in affar di tal natura,
Pria di tutto s1 procura
Consultar quel che qui sta. :

(“accennando tl cuore.
Pod. Bricconcellal... e che ti dice
Dunque il cor sul conto mio ?

Luc. Ah signore!... a me non lice...

Pod. Parla, parla...

Luc. - Nol degg'io:

Pod. Non i sembro un uom di merto ?

Luo. Che mai dite? certo, certo.

Pod. La mia taglia, il portamento...

Luc. Di bellezza & un ver portento.

Pod. Guarda, osserva, ho snello il piede.

Luc. Ah! si vede, si si vede:

Pod. Olire a questo, il mio gran merto,

1’ alto onor di Podesta.

—

Luc. Tutto questo va a dovere...
Ma ¢ & un ma...
Pod. Che ma?...
Bell’ astro d’ amore ,
Mia vita, mia speme ,
Consola 1l mio core
Che langue , che geme,
Che pace non trova
Ferito da te.
Lue. D’ etade sul fiore,
D’ affetto si geme ;
Ma un vecchio che amore
Spiegare non teme :
La scena & ben nuova
Da creder non é.
Pod. Dunque invan ?

Luc. Signor parlaste.

Pod. La mia man ...

Luc. Non mi conviene.

Pod. Ah! Lucinda, pensa bene.

Luc. Ci pensai: per me non fa.

Pod. Ragazza insolentissima ,
Pettegola sciocchissima.
Ad uom di tanto merito
Cosi non si risponde ,
Rifiuto non si da.

Luc. Ma via, signor, calmatevi:
Pensate , ricordatevi,
Che ad un’ onesta giovine
Di finger non conviene ,
Ma dir la verita.

Pod. Mia moglic, tu devi essere,




Luc. Signore, mon puol essere.
Pod. A marcio tuo dispetto.  »
Luc. Vel dissi schietto ¢ netto.
Pod. So quello che ho da far.
Luc. Non serve di gridar.
La bile gia mi lacera,
Pod. La coliera_mi soffoca 3 _
Mi sento in petto un mantice
~ Pit non mi so {renar.
‘ Ma gia I’ istante approssima ,
Clie sard pago il core :

Lug, Alfin propizio amore
M’ attende a giubilar. (partono.
" SCENAV.
Berro, e Lisa.
Lisa ael che si sparge intorno

Dunque veder dovro ?
Ber. Si, vien qui il Duca :
Pel romanzesco amor del signor Conte,
E per veder Lucinda. '
Lisa Per rimirar lei sola?... lo non capisco...
Merto cotanto io pol non trovo n lei.
Ber. Al, ah! che ai cenni miei (ridendo.
Essa tosto sia pronia, onde al Sovrano
Presentare si possa in sul momento.
Lisa (Se non schiatto di rabbia, egli & un por-
tento.) (via.)
Ber. La povera figliuola
Si lambica il cervello,

59
T con essa I intero vicinato :
Ol quanto inaspettaio ;
Sara il fin della scena... Ma mi sembra -
(osservando )

Si certo giunge il Duca: omai i siamo-
A darne avviso al Podesti corriamo.

(entra da parte opposta al Duca.

SCENA. VL

71 Duca, MonroaT, ed Beruno i il
Popesta’, con Lucisns.

Duca Amico, 0 come vago
'E, codesto soggiorno.
Monf. ¥ per voi solo
1. hanno anche piir abbellito
Questi abitanti , o Sire.
Duca Men saprd sovvenire: e qui respira .
Dunque ' oggetto del cocente amore,
Che nel tuo cor & annida ?
over
Monf. Sen viene, il Podesta la guida.
Pod. La bellezza decantata ovi iy
Vi presento di mia mano :
Feco : osserva, & il tuo Sovrano
(o Lucinda.
Fa un inchino come vi.
Duca Si, davver la somiglianza
"E perfetta, ¢ singolare :
Conte mio il 80 SCUSATE,
"E gentile in verita.
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Luc. Meschinella a tutti ignota,
M:i presento al mio signore :
Ah vi spieghi almeno il core
Quel che il labbro dir non sa.
Monf. A quest angiolo celeste
Sacri sono i pensier miei,
Né capace io mai sarei
Di mancar di fedelta.
Duca Va1 onor sai che t impone.... -
Luc. Ah signor! gli perdonate :
Pod. Sono Altezza, ragazzate ,
Persuaso 1o lo faro. -
Monf. Va mi lascia... {Oh Dio! che fo!)
(‘al Podesti. )
(In si crudel istante
Cielo che dir io posso ?....
Ho tanto il cor commosso
Che non mi so spiegar. )
Luc.e  (Ah! quasi in tal istante
Duca Piu fingere non posso ! )
Duca | ( Quel suo dolor mi ha scosso,
' Ma & d’ uopo seguitar.
a4 | ( Quel suo dolor m’" ha scosso
7
Luc. Né il posso - consolar.
Pod. (Il Conte & palpitante,
Il Duca par commosso....
Mi sento un gelo addossos...
Comincio a paventar. )
Pod. Di queste genti in nome,
Altezza, una preghiera :
Essi spiegarvi anelano
La loro f¢ sincera.

Duca Che vengan pure adesso :
Pod. Oh di bontade eccesso!
Verremo in forma pubblica.

Duca Come vi piace e par. (il Pod. parte:

Conte, pensasti alfine
A cid che esige onore ?
(a Luc.) Pensa tu pur...
Luc. Signore ...
Del mio Sovrano i cenni
Leggi saran per me.
Monf. Come ?... e potresti ingrata!...
La fé .che m’ hai giurata....
Luc. Ah chi potria resistere !...
Sappi....
Duca Che fai?... t arresta:
Luc.e Che istante!.. Ah nd, di questa
Monf. Pena maggior non V' &.

SCENA VIL

- . ;3
Popesta’ di ritorno col Coro DE Sinpact
tutti in abito di gala.

Popesta’ E Coro.

Tutti quanti - gli abitanti
Del castello, e del villaggio.,"
Un Sovran si buono e saggio,
Vengon ora sprofondar.
Coro. Come il raggio....
Pod. Come il sole
Coro Col suo sole.....
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Pod. Col suo raggio...

Coro Sempre intorno.....

Pod. No bestiacce ...

Coro Notte e giorno....

Pod. No testaccie....
To cosi non v’ ho insegnato :
Quale orvor... perdono Altezza....

Duca Grato sono a tanto affetto :
Nel castello adesso entriamao :
Conte mio vedrai, s io bramo
Sol la tua felicita.

Pod. ( Gosa mtendo!... che sara?)

Monf. (Ah, il mio core & diviso, agitato,
Fra speranze, e le smanie pia fiere.
Che smarrito s1 turba il pensiere,
E di pena mi sento mancar.)
Pod. (AhL! il mio core & diviso, agitato,
Fra speranze, e le smanie piu fiere.
Di pallar, d’ eseguile il pensiel'e
Si, eh'e duopo, si 1l tempo mi par. )
Duca (1l suo cuore & diviso, agltato
e Luc. Fra speranze, e le smanie piu fiere ,
E non sa che avra poi di piacere ,
Di contento fra poco a brillar| )
Coro Del Sovrano I’ aspetto adorato
Fmple I alme di vivo piacere :
D’ ogni cuor le proteste sincere
Egli umano st degna accetiar.
(Il Duca enira nel castello con Lucinda.,
Monfort, Podest, ed Egildo. Il Coro
dall’ altra parte. )

/SCENA VIII

Lisa,, indi Berro.

Lisa. Tutli van nel castello, ed a me intanto

Nulla saper, ne idovinare ¢ dato,

Chi avrebbe mai sognato

Che per Lucinda tanto

S’ avesse ad imnamorar il 51gn0r Conte

E che - per quella sciocca

Qui s’ avesse a portar il Duca istesso ?

Sarebhe bella adesso

Che I’ avesse a sposar ; tanta foriuna

Che m])itasse alei:

Tmpossibil mi par: nol crederei.

Ber lo, Berto... :
Ber. Non posso.... (attravers.© la scena. )
Lisa : Una parola .. ,

Berto un momento sol... ell non mi bada,

Vo' entrar io pur: quel che si voglia, aceada.

SCENA 1IX.

Ponesta’ ed Eciino, indi il Duca.

Pod. 011 questa p01 davvero
Non I avrei immaginata !.. come mai
Sua Altezza, che mi pare
~ Un uom di talento, un uomo sodo,
Non vieta ch’ el si sposi in queslo modo!
Egtl To su questo non posso




Davvero illuminarvi: 1 suoi segreli
Esigono rispetto.

Pod. Ma sarebbe, cospetlo,
Uno scorno 1l piu grande !
11 mondo che direbbe,
Se uno scandalo tale
To lasciassi accader nel mio villaggio?
Egil. Ma qui il Duca ritorna. ..
(Egildo si ritira)
Pod. (A noi, coraggio
Avanziamoci.) Sire!...
Duca Podesta...
Pod.” Noi dobbiam... (ci vuol franchezza.)
Figuratevi Altezza. ..
Duca Che cosa?

Pod. . (Qual tremor!)
Duca Cioe?
Pod. Voi sicte

Un uom che sa capire il ben dal male...
Duca (Che bestia!) Tale e quale :
Ma che volete dir?
Pod. Che qui bisogna
Impedire una cosa che potrebbe,
"Anzi saria di danno a un uom che stimo:
Ricorro a voi, che primo
Dritto avete di fargli una lavata. (cesso.
D’ impedir ch’ egli compia il grande ec-

Duca Non vi capisco, e non ho il tempo adesso.
(per partire)
Pod. Cara Altezza, una parola,
Un tantin di sofferenza:

D’ un affar di conseguenza
Io vi debbo favellar.

Duca Dunque via, parlate schietto
Senza tema e soggezione.,
Ch’io con tutta I’ attenzione
Or mi pongo ad ascoltar.

Pod. Sento a dir, che al Conte sposa
Fia 1'ignobile Sirena:

Duca Che mai dite ? Questa cosa,
“Podesta, vi da tal pena?

Pod. Si, davver me ne dorrebbe,
Troppo al Conte io voglio bene :
Uno scandalo sarebbe,
Che permetter non conviene.

Duca (ridendo) No! Monforte un vile imene
No davver non compira.
Pod. Se un riparo non s’ ottiene,
To direi che ve la fa.
Cieco, Altezza, qual si crede,
Non ¢ amor, ma assai ci vede;
E vedendoci anche troppo,
Sa ogni intoppo superar.

Duca Dunque, dite, in tal frangente,
(fingendo imbarazzo)
Uom prudente, che ha da far?
Pod. A me sembra la cosa migliore
Di trovare a Lucinda un marito ;
Duca Non mi sembra si facil partito ;
Si meschina, chi I' ha da sposar ?
Pod. Giacché adesso impedire si tratta




Un error di cui tanto si parla,
M’ offro 10 stesso.

Duca A far cosa?
Pod. A sposarla,
Duca A sposarla?... che sento!.. F vi par ?

Pensaste al rischio
Che un'vecchio attende,
Se bella e giovine
Sposa si prende ?
Podl. Altezza ... un rischio ?
Davver nol trovo:
Un tale esempio
Non & poi nuovo. ..
Duca  Bene ; in parola
Vi vo’ pigliar.
"Tosto a dar I’ ordine - Tte, correte ;
Di quella Venere - Sposo sarete.
Il bel connubio - M’ avra presente,
E immantinente - Si compiri.
(Coimne lo stolido - Sara burlato,
Piacer pin grato - No nonsi da.) :
Pod. Tosto a dar I’ ordine - Volo, e m’affretto!
Frenar lo scandalo « Sapro cospelto .
Al che all’s immagine - D'un tal momento
~ 1l'mio contento - Piu fren non ha.
Dnea Andate: correte.
Pod. Non perdo un momento.
Duca Lo sposo sarete.
Pod. Che dolce contento ! :
(Aht d ogni ostacolo - Ho trionfato ;
Uom plu bewto "Dime nonr v’ hia) %

ol partoua;

"SCENA X.

Berro, ind: il Poousta’
Jinalmente il Conro de’ CoxTADINI.

Ber. Tutto ¢ gia pronto: in breve lo sviluppo
Succedera : di gioja, di stupore
(S empiran tutti 1 cuori ;
Berto, ah quale compens_o a tuoi sudori.
Pod. Vieni Berto, m’ascolta ;
Spalanca in questa volta
Per udirmi le orecchie a perfezlone
Ber. (freddo) Podesta vi saluto..
Pod. Oh che bestione!
Tu sei ben famigliare :
Ber. Se vi posso obbligare...
Pod. Obbligar me?... povero sciocco! 10 sono
Anzi quel che ti rende un gran servizio.

- Ber. Non ne ho bisogno.

Pod. Eh via, non hai giudizio.
Sappi, che la tua figlia
All’ alto onor della mia mano adesso
Il Duca desting ; e ch’io v ho assentito.

Ber. 11 Duca?... Ah, non avrete ben capito.
Pod. Come ? Tu non saresti
Forse contento ? ...

Ber. No ..
Pod. Pazzo tu sel.
Ber. Che vi siete sbagliato io giurerei.

Pod. Oh corpo d' un leone: io son ben sciocce
; E




A qui garrir ¢on te.. Venite amici
e (al Coro dei contadini.)
Tutti v’ invito adesso L5 )
“Alle mie nozze con Lucinda': 'jo sono
Dal Duca destinato <

A sposar quel boceon si delicato.
SCENA XI.
Moxrorr, e prrmr.

Monf.Come, come, che dite 2., : :
; (Avendo-intese le wltime parale-del

Podestc}) e

Pod, 1l Duca a me I’ impose, ed io lo sposo

Debb’ esser di Lucinda. . .

Monf. (con impeto ). - Ah tu deliri !..
-Pod. lo né... ma il Duca... Amici... (al Goro)
Andiam dalla mia BPOEF e ()] et
Monf. (furibondo ) . V' arrestate
Son io che il vuol... dell’ira mia tremate.
Sappia ognun che Lucinda
Debb’ essere mia sposa, e tremi il folle
Che un sguardo ardisce alzar su lei.
Pod. o Che dite?
Ah! Eccellehza, sentite, it
Monf, 'E tutto invano
Adoro il mio Sovrano, :
Ma so quant’ egli & giusto, e nulla'temo.
Mia' debb’ esser Taicinda: timhna forza
Strapparla figh potra da questo seno:

6-
SCENA ULTIMA.

It Duca conducendo Sfuori Lucinoa, vestita
in abito nobile come nell’ atto primo. Lisa,
Berro ed Egino COn SEGUITO.

Duca Te Loffro io stesso, etifo Keto appieno.

giung. alle ultime parole di Monf.)
Monf. Ciel... quale incante !
Luc. To: sono
; La pastorella, e la.contessa a un tempo.
Monf. Oh me felice \..

Pod. (Ohimg 1.}
Monf. Fia, ver?
Pod.

(Son destp ?)
Luc. Anima mia, non t’ & ancor noto il resto.
11 ciel, I unica’ erede
D1 Roccaforte in questo di beato
In Lucinda sveld: il buon Sovrano
Volle dar prova all’ amor tuo: felici,
O mio Monforte il Ciel ci rende appieno,
E porge alfin mercede
Al nostro affetto, a cosi pura fede.
Se dall’ umile capanna
Mi eirconda gloria e onore ;
Se d’intorno a me sorride
Dolce calma, pace e amore;
Dell’ evento fortunato
Serberd memoria ognor.
Monf.  Quest’ istante fortunato
: Segnera nei fasti Amor.




Luc.

Tale evento'inaspettato
Mi ricolma di stupor,
Rapita quest’ alma

Da tanti contenti,

- D’ amore gli accenti
- Vi spieghi per me :
1l 'core che sente

Diventi loquace,

Se il labbro capace
Di tanto non é&.

V' esprima 1" affetto
Che m’ arde nel petto,
La cara memoria
Che porta con se.

_CORO.

: R La. "olj'a, il dﬂetto :

1 brilli nel petto :
Eterna memoria
Avremo di te.

FINE.

S 4 = - —

Volle il Cielo alfin premiato
Il tuo merto, 1l tuo bel cor,




